Exhibicion 3 - Juzgago Numero 4 Marbella Denucia
Denuncia del Sistema de Justicia de Espana y solicitud de Encuesta Publica.

Sin perijuicio:

Deseo presentar cargos penales contra la Corte NUmero 4 de Marbella y la jueza Dona
Blanca Ester Diaz y su esposo que en el momento de su crimen fue jefe de la Unidad
Internacional de Delitos de la Interpol en Marbella, Inspector Jiménez Lomas, son
delincuentes y han arruinado mi La vida con su corrupcién y actos criminales, junto
con la negligencia y abandono del deber.

También quiero acusar a todas las personas involucradas en mi extradicién en Espafia,
desde el Reino Unido, al personal del tribunal y al sistema judicial que han estado
involucrados en los dltimos tiempos, incluyendo a los agentes de policia y las
agencias policiales. Incluyendo, pero no limitado a todos los Fiscales involucrados en
el caso, todos los jueces involucrados en el caso, y cualquier otra persona que manejé
la documentacion relacionada con el caso y la extradicidon del departamento de
justicia.

Tengo la intencién de demandar por dafios y perjuicios sin prejuicios por mas de dos
mil millones de libras esterlinas todas las partes involucradas. Voy a presentar varios
casos penales y civiles y hacer varias Denucias en Espana y el Reino Unido:

Demandas civiles y criminales que deben presentarse:

1 / Acciones penales y civiles en Espana contra el Gobierno espanol, Sistema de
Justicia, y personas nombradas en las denuncias. Cargos para incluir la conspiracién
para pervertir el curso de la justicia, el intento de asesinato, imprudencia temeraria a
mi familia y mi vida, la victimizacién y la persecucion, los documentos judiciales
fraudulentos, las acusaciones de acto de telecomunicaciones, el abandono del deber.

2 / Relacién con la extradicion ilegal y la falsa prision:

Acciones penales y civiles contra los Gobiernos espafol y britanico, el Sistema de
Justicia, y las personas nombradas en las denuncias. Cargos para incluir la
conspiracién para pervertir el curso de la justicia, imprudencia temeraria a mi familia
y mi vida, la victimizacién y la persecucién.

3 / Relativo al robo de IPR por MI5, MI6 y los albafiles libres:

Acciones penales y civiles en Londres contra los Gobiernos espafol y britanico, el
Sistema de Justicia, y las personas nombradas en las denuncias. Los cargos incluyen
el robo de DPI, la conspiracidon para pervertir el curso de la justicia, el intento de
asesinato, la amenaza imprudente a mi familia y mi vida, la victimizacion y la
persecucién, los documentos judiciales fraudulentos, las acusaciones de acto de
telecomunicaciones, el abandono del deber, el abuso de poder.

4 |/ Relativo al caso europeo de los derechos humanos Estrasburgo:

Este caso se relaciona con los fracasos generales de la justicia, con el falso
encarcelamiento y con el tiempo necesario para llegar a una resolucién. Con una
cuestion secundaria del uso de tecnologia de microondas, tecnologia de voz a craneo
e implantes RFID.

Pediré una investigacion publica y una conferencia de prensa en Madrid.

He emitido una denuncia con el Poder Judicial aqui en Espafa sobre este asunto, y les
he enviado toda la informacién sobre los documentos adjuntos, para obtener un fondo
completo del caso y entender lo que estd pasando es necesario leer toda la



informacién En el documento adjunto
Llamado:

Exhibicion 6 - Caso espaiol.pdf

El caso de aborto involuntario de la justicia que resulté en mi encarcelamiento
falso:

Informacion adicional enviada al Poder Judicial en Espana:
El 13/02/1992, recibi una carta del Subsecretario de Estado para el Reino Unido

diciendo que habian estado en contacto con la corte de Marbella y el caso estaba a
punto de ir al fiscal, aqui estd la carta que fue enviada a mi:

Exhibicion 14 - Ministerio de Exteriores y de la Commonwealth Sir Mark
Lennox-Boyd

El texto en el cuadro de contorno rojo de Sir Mark Lennox-Boyd dice:
El tribunal de Méalaga ha dicho recientemente a nuestro consulado que esta a punto
de enviar el expediente al fiscal.

Por lo tanto, parece que el sefilor Owens pronto podria saber si, cuando y en qué
cargos debe ser juzgado. En caso de desestimacién del caso, estaria facultado para
presentar una demanda por dafios y perjuicios a través de su abogado.

No oi nada de la corte y decidi escribirles de nuevo.

Esta fue la carta Cuarto enviada a la jueza Dona Blanca Esther Diaz el 12/03/92, no
habia recibido ninguna respuesta a las cartas o solicitudes hechas anteriormente, no
tenia abogado y podia obtener cualquier respuesta de cualquier persona.



Exhibic 15 4th Carta Por La Jueza
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Sry. Juez:

Llevo en prisién cerca de un afio y me gustaria saber por
qué. Me ha sido imposible conseguir el suficiente dinero para
pagar a un abogado que me represente, lo que significa que no
tengo muchas posibilidades de someterme a un juicio justo ya que
los abogados de oficio espafoles ne trabajan lo suficiente, o al
menos en mi caso y en los de mis amigos. Tengo pruebas que
ayudarian a demostrar mi ancancma, sin embarge, cada vez que me
dirijo a alguien no obtengo ninguna respuesta.

Tengo derecho a una defensa, sin embargo, "su" llamado
"sistema judicial" me niega este derecho.

Me gustaria saber en qué situacién se encuentra mi caso vy
quién serd mi abogado para poder contactar con él/ella. No gquierc
que me represante ningune de los abogados que me han sido
asignades anteriormente, va que éstos no han hecho nada.

Esta es la cuarta carta que envio ¥y aun no he obtenido
respuesta alguna. Envio copias de ella a tres miembros del
Parlamento Britanico, dos miembres del Parlamento Europeo vy al
Subsecretario de Estado Britdnico, del mismo modo que a varios
periodistas que se interesan por mi caso y que estdn muy
SOVET Lol . del hecho de gue me encuentre en prisién desde hace
un afno sin tener un sélo trozo de papel que explique el por qué.

Decir que siento un gran rechazo hacia su pais, seria una
afirmacién demasiado dura, su sistema judicial es increible. su
pals necesita mucho mas que una reforma, necesita despojarse de
la vieja imagen Frangquista y despertar a una Europa moderna en
la que si hay justicia, pero eso es sélo una opinién personal.

Por ahora, seria suficiente con decirme qué occurre con mi
caso ¥ quién es mi abogado.

ALentamente

Después de recibir la primera respuesta de la jueza Dona Blanca Esther Diaz después
de muchos intentos de contactarla, la carta parecié no decir nada.

Decidi hablar con un guardia de prisién, llamado Santiago en la carcel de Granada que
hablaba inglés, le aconsejé que pensaba que algo no estaba bien y que el proceso no
parecia normal, me dijo que escribiera directamente al Fiscal en el caso, y me ayudé
Traducir la letra.



Envié la carta al fiscal el 14 de abril de 1992 desde la prisién de Granada.
Esta es la carta que se envié al Fiscal de Malaga el 14 de abril de 1992

Exhibicion 16 - Carta Por La Fiscalia




Esta es la primera comunicacién de cualquier tipo que habia recibido de la jueza Dona
Blanca Ester Diaz.

Exhibicion 17 - Carta desde La Jueza Blanca Diaz

La carta del juez Dona Blanca Esther Diaz, de fecha 27 de marzo de 1992, forma parte
de la carta enviada al subsecretario de Estado de Gran Bretafa, Mark Lennox Boyd, el
19 de agosto de 1993. El documento contraviene el articulo 302 del Cédigo Penal
espanol.



Este documento es la ley espanola que se refiere a este documento judicial
fraudulento. Esto es parte de la carta enviada al Subsecretario de Estado de Gran
Bretana Mark Lennox Boyd el 19 de agosto de 1993.




Este documento muestra la Firma de los Jueces Dona Esther Blanca Diaz:

Exhibicion 18 - Firma de La Jueza Blanca Diaz




Estas son las dos firmas lado a lado.
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Esta es Blanca Esther Diaz Firma Esto no es su firma y constituye un crimen

Me habia reunido con el funcionario de la corte nUmero 4 marbella, Blanca Esther Diaz
tribunal, y me explicé que estaban violando la ley y falsamente encarcelar a miy
tratando de enmarcarme asi que no podia hablar de la negligencia de los jueces.
Decidi hacer una Denuncia al ministerio de justicia sobre todo este proceso corrupto.

Tomo un tiempo para averiguar qué hacer. Escribi al gobierno del Reino Unido y un
concejal que estaba relacionado conmigo, investigarlo usando el diputado local y los
contactos que tenia. Me envié una carta que comenzd a explicar por qué el juez no
gueria que me enterara de su negligencia criminal.

Recibi cartas de varios diputados del Reino Unido, también del Ministerio de Asuntos
Exteriores de Londres, que ahora estaban dispuestos a hablar en el gobierno de
Madrid al ministro de Justicia, me dijo Charles Formby del consulado de Sevilla que
Mark Lennox Boyd iba a Madrid y Plantearia mi caso con el ministerio, esto sucedié.

Recibi esta carta del concejal Richard Fordham quien también fue vicepresidente del
Humber Bridge un proyecto de billones de libras mas y sus palabras en la carta lo
dicen todo, el caso fue corrupto desde el principio, los tribunales de Marbella son
corruptos, todo el sistema de justicia es corrupto.

Exhibicion 19 - Richard Fordham Carta en Espanol



Cllr Dick Fordham
75 Mary Street
Scunthorpe

Sth Humberside
BN15 &LB

25th July 1993

Dear Charles,

I have been in touch with some council friends of mine in Spain,
and discussed your case, I faxed the information to them and they say that
your judge Dona Blanca Ester Diez has brought a supposed accusation against
Jose Luis Manzanares, who is vice president of the "Consejo General del Poder
Judicial", whom I understand make and review laws in Spain. 1 have been
advised to speak to this man for an opinion on the legal conduct surrounding
your case, As you know I had a British lawyer who is familiar with the
Spanish legal system, look over your paper, and he says that there are
several points that may be illegal and against your rights. He has advised
me to get a second opinion from the vice president. Please inform me of your
wishes, if you have not done so before 1st August 1993 I will proceed with my
enquiriee.

Elliot Morley M.P will have the foreign office contact the man,
and the consulate will contact the court for copies of the papers. This man
has apparently made allegations against the court too, and there are other
people involved who I am trying to locate, it is felt that these people will
be in a position to push your case.

If you have a copy of "Codigo Penal" please read article 302
which relates to the letter we have a copy of and the one from the court.
Our legal legal advise says that this and three other articles could apply to
your case, and are suggesting we ask for your immediate release following an
investigation.

Keep your chin up son, we are fighting for you. You will win
because you are innocent, we will not let corruption win, even if it means
the government intervening on a national level.

: Pat sends her love and we hope to see you very soon.
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Luego redacté esta denuncia ante el TSJA (Tribunal Superior de Justicia Andalucia)
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Tan pronto como el Juez descubrié que iba a tenerla encarcelada por sus delitos, la
fianza que yo ya habia sido dada por 1 millén de pesetas se redujo a nada y me
liberaron. Nunca estuve involucrado de ninguna manera con el crimen cometido, yo
no estaba alli y el juez prob6 que era el caso en la primera audiencia. Esto es pura
corrupcién y criminal.

iQuiero saber qué se va a hacer al respecto!

Esta carta / documento fechado el 5 de noviembre de 2015 fue copiado a:

David Cameron, UK Prime Minister, 10, Downing Street, London, SW1A 2AA.

Jeremy Corbin, Opposition leader in the UK, The Labour Party, Labour Central, Kings Manor,
Newcastle upon Tyne, NE1 6PA.

Spanish Prime Minister, Mariano Rajoy Brey, Partido Popular Calle Génova, 13, 28004, Madrid,

Spain.

Pedro Sanchez Pérez-Castejon, Partido Socialista Obrero Espafiol, Calle de Ferraz, 70, 28008,
Madrid, Spain.

Rafael Catala, Ministro de Justicia, Ministerio de Justicia, Palacio de la Marquesa de la Senora,
Madrid, Spain.

Carlos Lesmes, Presidente del Consejo General del Poder Judicial, Calle Marqués de la Ensenada,
No 8, Madrid, Spain.

Angel Juanes El Vice Presidente del Consejo General del Poder Judicial, Calle Marqués de la
Ensenada, No 8, Madrid, Spain.

Lorenzo del Rio, el Presidente del Tribunal Superior de Justicia de Andalucia, Plaza Nueva, 10,
18009, Granada, Spain.

Rafael Fernandez Valverde, Tribunal Superior de Justicia de Andalucia, Plaza Nueva, 10,
18009, Granada, Spain.

Also Copied to:

The Rt Hon Philip Hammond MP Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs

The Rt Hon David Lidington MP Minister of State for Europe
The Rt Hon Hugo Swire MP Minister of State at the Foreign & Commonwealth Office

The Rt HonBaroness Anelay of St Johns DBE Minister of State at the Foreign & Commonwealth
Office

James Duddridge MP Parliamentary Under Secretary of State at the Foreign and Commonwealth
Office

Tobias Ellwood MP Parliamentary Under Secretary of State for the Foreign and Commonwealth
Office



The Foreign and Commonwealth Office
King Charles Street

London

SW1A 2AH
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